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/\ asecos GmbH S V

- Kundservice
a S e C 0 S ® Weiherfeldsiedlung 16-18
D-63584 Griindau

Fax: +49 60 51 - 92 20-10
email: service asecos.com

DIN PERSONLIGA DOKUMENTATION TILL asecos
brandsidkra skap

Baste kund,

du har gjort en avgorande investering for ditt foretag genom att képa detta asecos brandsakra
skap . Du &ger nu en valdigt innovativ produkt som &r gjord av bésta kvalitetsmaterial som garan-
terar de hogsta kvalitetsstandarderna.

asecos brandsékra skap har dessutom alla behériga handlingar Vi arkiverar samtliga behorighets-
handlingar for vare individuella skap, forvarar dem i det fall du négon gang skulle behéva dem ('t
ex vid en inspektion/audit eller liknande). Be dem helt enkelt anvdnda detta formular.

Riv ut eller ta en kopia pé sidan och skicka till oss med din adress och serienumret pa skapet.

Med vénliga hélsningar
asecos GmbH

Kontakt

Foretag

Adress Postnummer Stad

Namn pa kontaktperson

email Telefonnr.

Serienummer fér sdkerhetsférvaringsskap
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BRUKSANVISNINGAR

Baste kund,

Tack s& mycket for ditt kop av ett brandsékra kemikalieskdp fran vart foretag, med vilket du har gjort en avgo-
rande sékerhetsinvestering for ditt foretag.

Vara brandsékra kemikalieskap gor forvaring av farliga material pé& arbetsplatsen séker och latt for dig. Lér
kénna fordelarna och enkel anvéndbarhet for vara brandsékra kemikalieskap i detal).

Detta underlttar for dig den dagliga hanteringen av farliga material.

Ménga tack.

1. ANMARKNINGAR = RIKTLINJER * GARANTL. . .« oottt tiiie e cneaeeananeeennnnnns 5
1.1, Allménna sékerhetsforeskrifter ............. ... .. 5
1.2.  Sékerhetsanvisningar for férvaring av litiumjonbatterier. .. ................. 5
T30 Garanti ... 5
1.4, Skdpinformation. . . ... ... 5
1.5.  Mérkning och symboler p& skdpet. ....... ... .. ... ... ... ... ... 6
2. TRANSPORT ...ttt e ittt aansaa et aannnnnnaansaaaannnnnnnnnns 6
2.1, Tilting avskdpet. ... 6
2.2.  Transportinom anlaggningen ........ .. ... . 6
3, INSTALLATION ...ttt ittt e e sia s sanesanassanasannssannsannsnnnnsnnnsns 7
3.0, Inriktning av skdpen. . ... 7
4. BESTALLNING. .. ..t tttiii et ttaeae e ttaaa s e eaaaaseaaaaasenananeennnansennnns 7
4.1, Anslutning till stromforsorjningen .. ... ... 7
4.2, SJAIV-TEST. o 8
4.3, Mojligt-fritt alarm kontakt. . ... ... . 8
5. STANGNING .. ...ttt ittt ittt e e e e eaee e eaaeaeeeaaaneaananeannn 9
5 AIIMENt . L 9
5.2. Lésning av utdragslddan under sténgningen............. ... ... oo L. 9
6. INNERBESLAG . .......iiiiiiiini ittt nnnnnnanes s saannnnnnasssanannnnnnnnnns 9
6.1, BOMENTIAG. . o o oottt 9
6.2.  Andra utdragsplanet. . ... ... 9
6.3. Forvaringsnivder med eluttag .. ... 10
6.4.  Markeffektenieluttagen.. . ... ... ... . 10
T. FORVARING ...ttt taeee e taaa st eaaa e aaaaseeanaasaeananeennns 10
7.1. Allméan information om batterier. ........... ... ... 10
7.2.  Noteringar for forvaring och laddning . .. ... ... . 11
8. VENTILATION . ...ttt ittt nnns e e aannnnnn s aaannnnnnnnns 11
9. BRANDVARNARE . . ...ttt iiiiiii ittt it nnnaan e et saannnnnnans s anannnnnnnnns 1
T0.FEL = FALSKLARM. . . ..ttt e it ettt snnanaaa st sasnannnnanassrsannnnns 1
10.1. Felunder sjalv-test. . ...t 1
10.2. Falsklarm fran rokdetektorn. ... 1
11. OVERSIKT OVER LARM . ...ttt ttaeee i eaaeeeeaaaenennansannnansennnnns 12
11.1. Feloch éversiktalarm . ... ..o 12
11.2. rokdetektor. ..o oo 12
12. BATTERIBRAND - | HANDELSE AV BRAND - BORTSKAFFANDE . . ........ccvvueunnn. 12
12.1. Oppning av skdpet efterbrand ............ ... .. ... 12
12.2. KaSSEriNg ... i 12
13. SAKERHETSKONTROLLER . . . . ..ottt t ettt ee e iaee e ceaaeeaaaaeenanannns 13
13,0, RENGOMING . . o oottt e e e e e 13
13.2. Kontakt. ..o 13
T4. TEKNISKINFORMATION . . ..ottt it iie e iin et snaesanesnnaasanassnnasnnnsnns 13

15.

TEKNISKRITNING .. ... i it i ittt et ne e tsna s aaassaansaananns 13



1. ANMARKNINGAR + RIKTLINJER = GARANTI

1.2.

1.3.

1.4.

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

Né&r man hanterar litiumjon batterier bor man ténka pé att félja tillimpliga regler och informationen i dessa
instruktionerna.

Arbete med det elektriska systemet bor endast utféras med strommen avstédngd och endast av kvalificerad
elektriker - se nedan for reglerna fran det lokala elféretaget.

Generella skador pa elektriska komponenter bor repareras utan drjsmal av asecos certifierade servicetekniker.
Anvénd endast intakta och oskadade huvudkablar fér batteriladdaren.

Elektrisk skydd i enlighet med lokala standarder bor tillgodoses av kunden (sképen har inte sina egna RCD
sakerhetsbrytare ar sgkring)

Installationsvillkoren pa plats ska foljas

Instruktionerna fran den tekniska avdelningen maste foljas.

Folj olycksférebyggande foreskrifter och arbetsplatsforordningar.

Se till att nédvéndiga sékerhetskontroller endast utfors av auktoriserad personal och med origi-
nalreservdelar.

Anvand endast sképet efter att du erhdllit noggranna instruktioner; &tkomst till sképet &r forbjudet for ej auktori-
serade personer.

Genom att tilldela utbildad/auktoriserad personal sa kan du pa sa sétt ocksé& undvika handhavandefel, skador
och rostskador som kan uppsté vid felaktig transport.

Sékerhetsskapen fran ION-LINE &r uteslutande avsedda for forvaring och laddning av litiumjonbatterier. Det &r
inte tillatet att forvara produkten tillsammans med andra (farliga) &mnen.

Utrymmet framfor utdragslddan ska alltid héllas fritt, och utdragslddan ska héllas stangd

Fore den forsta idrifttagningen maste anvandaren undersoka sakerhetsskapet avs. eventuella skador.

Beakta anvisningarna om maximal storlek och allmén férvaring av batterierna i denna bruksan-
Uppstillningskrav

visning
(o

PN —

i e

SAKERHETSANVISNINGAR FOR FORVARING AV
LITTUMJONBATTERIER

Folj batteritillverkarens forvaringsanvisningar.
En riskanalys ska genomforas. Resultatet avgor om ytterligare sakerhetsatgérder krévs for att minimera risken
for giftiga och brandfarliga gaser i arbetsomradet.

GARANTI

Garantin for denna produkt avtalas mellan dig (kunden) och din séljkontakt Som tillverkare s& garanterar
asecos de produkter som anges i bruksanvisningen for en period av 24 manader frén leveransdatumet. Al
sakerhetsutrustning &r foremal for en obligatorisk rlig inspektion av specialiserad personal som auktoriseras av
tillverkaren. Annars forfaller kundens eventuella garantikrav gentemot tillverkaren. Observera att garantin ocksa
upphor att gélla om hél borras eller &ndringar gors utan samréd med tillverkaren asecos.

SKAPINFORMATION

Skapdata: loggbok (levereras med skapet)

Tekniska ritningar: bilaga
Teknisk data: tabell i bilaga

ION-CORE-90 UB

Sakerhetsforvaringsskap for litiumjonbatterier Omfattande brandskydd med det beprévade konceptet for
evakuering och larméverforing.

Vid aktiv férvaring laddas eller delvis urladdas (60—-70 %) litiumjonbatterier eller batteripaket i skapet med
hjélp av en laddare.

Modell Litiumjon batterier
Lagring Laddning Utluftssystem brandddmpningssystem Alarm system
ION-CORE-90
1090.078.059.057.U9.5 v v v v
1090.078.059.057.U1.5 v v

SV



1.5. MARKNING OCH SYMBOLER PA SKAPET
SV

90 minuters brandskyddsniva

90 invéndigt och utvandigt
ey

Rokdetektor for Gvervakning av
rokgaser

Hogsta sakerhetsnivd — GAL-
LER INTE CORE-modellerna

Med trepunktslés — GALLER
INTE CORE-modellerna

Mycket hog roktithet — GAL-
LER INTE CORE-modellerna

Med ytterligare VDMA
24994-certifiering — GALLER
INTE CORE-modellerna

Med larmsystem Med differentierad larmvida-
rebefordran — GALLER INTE

CORE-modellerna

Dérrarna sténgs automatiskt
— GALLER INTE CORE-mo-
dellerna

2. TRANSPORT

[N

100-300

VARNING:

Transportera skapet i stdende position pa en pallyftare, fastbunden och sékrad mot rorelse, tills den slutliga
platsen for installationen ar nddd. Transportlésen i dérren bér endast avlagsnas direkt vid platsen for installe-
ringen! Felaktig transport kan leda till dolda skador pé& brandskyddsisoleringen!

OBSERVERA:

Basens ingangsbredd &r 545 mm.

Tank nodvéandigtvis pa detta nér du véljer din palllyftare! Utrustning med bredd som 6verstiger ingangs-
bredden far inte anvandas.

2.1. TILTING AV SKAPET

Skdpet fér endast lutas utan stétar. Vid anvéndning av en trapprobot ska du beakta enhetens maximala
barkraft enligt tillverkarens anvisningar!

2.2. TRANSPORT INOM ANLAGGNINGEN

= &r ockséd mgjlig utan transportlds (insatt som standard i dorrfogama), men far endast utforas utan skapinnehéll

OBSERVERA:
Utdragsladan méste lasas fére transport!

)
asecos
~—



Inklusive bas med rull

3. INSTALLATION

3.1. INRIKTNING AV SKAPEN

OBSERVERA:
Dorr- och ladelement far inte skrapa mot brandskyddstétningarna i dorr-/lddefallet nér de 6ppnas och
stangs!

4. BESTALLNING

* Innan idrifts&ttning den forsta gdngen méste sakerhetsforvaringsskapet undersokas for eventuella skador, t.ex.
defekta eller l6sa tatningselement, korrekt inrikining och perfekt funktion hos dérrelementen.
Anvand skapet och tillbehor endast om é&r i bra tillstdnd.

4.1. ANSLUTNING TILL STROMFORSORJNINGEN

© Huvudkoppling
anslutning

@ Spanningsfri
brytarkontakt

@ LED: Drift (gron) / Fel (rod)



Anslutning till stromforsoérj-
S V ningen

INFO:

Eftermontering ar enkelt tack vare stickkontakten, sa att inga ingrepp i de elektriska komponenterna behdver
goras. Stromforsorjningen maste sakras pa plats med maximalt 16 A. Den elektriska sakringen maste utféras
pa byggnaden i enlighet med lokala standarder. Skapen har ingen egen RCD-skyddsbrytare eller LS-brytare.

4.2. SJALV-TEST

&

Startar 5 sekunder efter
anslutning till elnatet

OBSERVERA
Om sjélvtestet inte avslutas med en kontinuerligt lysande grén LED, se avsnittet “Fel vid sjalvtestet”

4.3. MOJLIGT-FRITT ALARM KONTAKT

NOTERA:
Den spanningsfria brytarkontakten anvénds for at ansluta en signal till kontrollcenter/rummet. Direkt
integrering till brandkontrollpanelen (FACP) rekommenderas inte eller bor bara utféras genom konsultation

med personen ansvarig for systemet.

Men det ér alltid att rekommendera att ansluta signalen till den bemannade kontrolicentret/
rummet!

Den spanningsfri brytarkontakten maste alltid anslutas av kunden (detta ingar ej som service).

Kontaktlage — Normal drift: "L" o Anslutning
och "1" r anslutna, larm eller 1 =7
stromavbrott: "L" och "2" &r ' ' ™ O (AQ/ (DC)
anslutna | . | |
Intern -—) O (AQ) / (DC)

alarm kontakt| 135712
. O (AC) / (DC)

|
|
|
: !
| L.

L

Anslutningsinstruktioner

Anvénd endast levererad parningsdel (férgkodad svart) som plugg for att ansluta
Anslutningen bor goras av en kvalificerad elektriker

Kontakten &r designad for ett max DC voltstyrka p& 30V eller max AC voltstyrka pa 230 V
Den maximal nuvarande laddningstyrkan &r 5A vid 230 V AC och 10A vid 24 V DC.

)
asecos
~—



Den interna omkopplaren &r en férandringskontakt; om det &r ett alarm, sé& kan statusen pa kopplingen visa
,Oppen” eller ,sténgd". S v

5. STANGNING

5.1. ALLMANT

op

OBSERVERA:

Utdragslédan ér inte permanent sjélvstangande. Om innehallet i skapet inte anvands maste dgaren/anvan-
daren se till att utdragslddan halls sténgd. Utdragsladan har en termisk utlésare och stangs automatiskt vid
brand.

5.2. LASNING AV UTDRAGSLADAN UNDER STANGNINGEN

OBSERVERA:

Om utdragsladan blockeras under sténgningen och inte kan stangas helt, signalerar skapet ett fel efter 60
sekunder. LED-lampan blinkar gron och en intervallton hors. Ta bort blockeringen och sténg utdragsléadan.
Felmeddelandet slocknar.

6. INNERBESLAG

6.1. BOTTENTRAG

Lackor:
+  Vétska i sumpen ska samlas upp pa lampligt sétt.
= Valet av metod é&r ditt eget ansvar.

6.2. ANDRA UTDRAGSPLANET

» Normal drift: Dra ut den andra utdragsnivan ur sk&pet fér hand och skjut tillbaka den
= Brand: Termisk utlésning, den utdragna andra utdragsnivan dras automatiskt in i skapet tack vare utdragslé-
dans sjélvstangningsfunktion

Normal drift

)
asecos
~—
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10

Héndelse av brand

6.3. FORVARINGSNIVAER MED ELUTTAG

LASTKAPACITET (KG/
HYLLA)

max. 50 kg max. 25 kg

NOTERING:

Observera att dynamiska krafter verkar vid lastning av skapen. Placera alltid batterierna forsiktigt i sképet!

OBSERVERA:

Placeringen av utdragshyllan (ekstra) och uttagslistan kan inte &ndras.

6.4.

7. FORVARING

MARKEFFEKTEN |1 ELUTTAGEN.

Standard: enfas, 230V

Version EU CH UK FR andra regioner:

sakring 16 A 10A 13A 16 A Vanligen kontakta din kontaktperson pd asecos. Maximal effekt
och skydd kan skilja sig &t har.

max. total kraft 368kw [23kw [299kw |3,68 kw

OBS!

Belastningen pa systemet méste vara sa jamt distribuerat som mgjligt genom eluttagen! De individuella
eluttagen kan inte laddas med mer an den specificerade maxstyrkan. (Se tabell)!
Det nodvindiga sdkringsskyddet @r kundens ansvar att tiligodose!

7.1. ALLMAN INFORMATION OM BATTERIER

OBS!
Férvara aldrig skadade litiumjon batterier inne i byggnader.
Kassera dem i sérskilda avyttringsbehallare placerad utanfér byggnaden och &r godkénda fér transport.

NOTERING
Endast batterier med en maximalvikt pa 15 kg fér férvaras i skapen.

)
asecos
~



7.2. NOTERINGAR FOR FORVARING OCH LADDNING

Forvaring
+  Det rekommenderas att férvara nya och anvénda litiumjon batterier separat (pd olika forvaringsnivaer) i brand-
sakra skap .

Uttnyttjandegrad av férvaringsnivaerna (1090.195.XXX.XX.WDC)
For denna grundversion rekommenderar asecos en belastning pd 1 kWh per lagemiva.

8. VENTILATION

= Med modell 1090.078.059.057.U9.S,
finns det en flakt permanent monterad vid
den bakre delen av sképet.

9. BRANDVARNARE

OBSERVERA
Hela larmsystemet &r endast aktivt vid nétdrift. Den inbyggda rokdetektorn ingdr i hela larmsystemet (direkt
stromforsorjning). Vid strémavbrott forblir sensorerna aktiva i minst 120 minuter.

10. FEL = FALSKLARM

10.1. FEL UNDER SJALV-TEST

o1

e

OBSERVERA
Efter att strommen har kopplats bort och ateranslutits startar sjalvtestet om frdn borjan. Om det aterigen

resulterar i ett fel, vanligen kontakta asecos serviceavdelning.

10.2. FALSKLARM FRAN ROKDETEKTORN

Genom att bryta strommen i nagra sekunder, sa aterstélls rokdetektorn och systemet &tergér till normal drift.

11
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11. OVERSIKT OVER LARM

11.1.

11.2.

12. BATTERIBRAND - | HANDELSE AV BRAND - BORTSKAFFANDE

FEL OCH OVERSIKT ALARM

HANDELSE LED LJUDALARM ATGARDER

Fel under sjélv-test rod 3 signaler 1.) Starta om genom att koppla
bort enheten frdn elnatet

. Om felet kvarstar:
2.) Kontakta kundtjénst

Stromfel blinkar réd var 20:e sekund 3 korta signaler som varari 60 | Kolla elkabeln
sekunder

Brandvarnare blinkar rod snabbt tonintervall (var 0,25 se11.2
sekund)

Dérren kan inte stdngas inom | blinkar grén Tonintervall varje sekund ta bort blockeringen

60 sekunder

ROKDETEKTOR

Atgard

Omedelbar visuell inspektion av systemet av tekniskt personal (t ex brandpersonal).

Dérefter, paborjande av nodvandiga atgérder.

Om rokdetektor inte upptécker ndgon mer rokutveckling i sképet, kan systemet &terstéllas till normal drift
genom att koppla ur anslutningen kort till huvudelnétet.

12.1.

12.2.

12

OPPNING AV SKAPET EFTER BRAND

VARNING:

Oppna inte skapet innan det har kylts ner. Detta &r 6 ganger tiden for varaktigheten av brand!
Skapet bor endast 6ppnas av auktoriserad personal (t ex brandpersonal)!

Beroende pé brandens varaktighet kan en antandbar anga/Iuftblandning bildas - ta darfor bort alla anténd-
ningskéllor inom 10 meters radie fran skdpet innan det 6ppnas.

Anvénd bara gnistfria verktyg! Oppna skdpen med extrem férsiktighet!

KASSERING

Modellerna kan kasseras nér de har demonterats och materialet sorterats.

)
asecos
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13. SAKERHETSKONTROLLER

13.1.

SV

Som sakerhetsutrustning méste skapen sékerhetskontrolleras minst en gang per &r. Nésta kontrolldatum kan
ses pé kontrollklistermarket pé utsidan av dérren. Denna drliga kontroll kan utféras med nédvéndig forsiktighet
och for att sékra dina garantikrav i héndelse av brand, endast av en auktoriserad asecos-medarbetare (se dven
vér servicebroschyr angdende detta)

RENGORING

Skdpen kan rengoras med ett milt tvattmedel och en mjuk trasa.
Om det skulle uppstd skada sa kontakta din leverantér sa de kan reparera skdpet med originaldelar.

13.2. KONTAKT

KONTAKT:
Vid eventuella defekter eller klagomaél pé véra produkter (inom och &ven efter garantiperioden) och for att

begéra sakerhetskontroller eller inga ett serviceavtal, vénligen kontakta var servicetelefon pa:

Tel: +46 18 349-555 | info@asecos.se

14. TEKNISK INFORMATION

ION-CORE-90 1090.078.059.057.U9.S 1090.078.059.057.U1.S
Typ 90 90
Yttermétt B x D x H mm 593 x 574 x 780 593 x 574 x 780
Innermétt B x D x H mm 470 x 452 x 582 470 x 452 x 582
Vikt utan inredning kg 130 130
Fordelad belastning kg/m2 | 461 461
Sockel med ingangsbredd mm 545 545
Sockel med ingdngshojd mm 90 90
Max. hyllbelastning (jamnt fordelad) kg 25 25
Elektriska data
Nominell spanning \ 230 230
Frekvens Hz 50/60 50/60
Stromforbrukning i drift W 8 3
Markeffekten i eluttagen.

EU CH UK FR/BE
sakringsskydd (1-fas) A 16 10 13 16
maxeffekt (1-fas) kw 3,68 23 2,99 3,68

15. TEKNISK RITNING

Frisk luft

Flékt for utgdende

Frisk luft

luft

1090.078.059.057.U9.S 1090.078.059.057.U1.S

asecos
~—"



asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

& +49 6051 92200
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

o +44 1332 415933
@ info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

& +31 172 506476

[F] +31 172 506541
@ info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

/o Schumann Burghart LLP
1 Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

2 +1(917) 362 5014
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
7 rue du Pré Chaudron
FR-57070 Metz

o +33387786280
@ info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

& +41 62 754 04 57
[F] +41 62 754 04 58
@ info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, Planta 11
08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

o +34 935 745911
[F] +34 935 745912
@ info@asecos.es

asecos AB

Sakerhet och miljoskydd
Typsnittsgatan 4
754 54 Uppsala

o +4618 34 95 55
@ info@asecos.se
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